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No dobre — a kto si?
Tej sily jeden diel,
o dobre kond vZdy,
hoc zlo by pdchat cheel.

(GOETHE: FAUST)
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PRVA KNIHA






1/ NIKDY SA NEDAVAJTE DO RECI
S NEZNAMYM CLOVEKOM

Teplé jarné slniecko prave zapadalo, ked sa pri Patriarchovych
rybnikoch zjavili dvaja obc¢ania. Prvy z nich — Styridsiatnik
v sivom letnom obleku —bol nizky, zavality brunet s pleSinkou,
stlapceny klobucik drzal v ruke a hladko vyholent tvar mu
zdobili ozrutné okuliare s ¢iernym kostenym ramom. Druhy
— plecnaty, rySavkasty a strapaty mladenec s pepitovou ¢iap-
kou, zacapenou von z ¢ela — mal na sebe karovand rozhalen-
ku, dokrkvané biele nohavice a ¢ierne mokasiny.

Ten prvy nebol nik iny ako Michail Alexandrovi¢ Berlioz,
Séfredaktor literarneho mesacnika a predseda vyboru jed-
ného z najvacsich moskovskych literdrnych zvazov, znameho
pod skratkou MASSOLIT; jeho mlady spolo¢nik bol basnik
Ivan Nikolajevi¢ Ponyrev, piSuci pod pseudonymom Bezdo-
movec.

Ked sa spisovatelia dostali do tienia lip, ktoré sa sotva roz-
zelenali, najprv sa rozbehli k pestrofarebnej btidke s napisom
Pivo a mineralky.

Ozaj, aby som nezabudol zaznamenat prva zvlastnost
tohto zlovestného majového vecera! Nielen pri buidke, ale ani
v celej aleji, rovnobeznej s Malou Bronnou ulicou, nebolo
zivej duse. V tejto podvecernej chvili, ked Iudia sotva lapali
dych, ked slnce rozpalilo Moskvu a v suchom opare sadalo
kdesi za Sadovy okruh — nik neprisiel pod lipy, nik si nesadol
na lavicku, aleja bola pusta.

— Prosim si narzan, — poZiadal Berlioz.

— Narzan nemame, — odpovedala Zena v budke a preco,
preco nie sa urazila.

— Pivo mate? — spytal sa chraplavym hlasom Bezdomovec.

— Pivo dovezu vecer, — odpovedala Zena.

— A ¢o mate? — spytal sa Berlioz.

— Marhulovd stavu, lenze je tepld, — odpovedala Zena.

- No tak dajte aj to, chytro!

Marhulova stava mala hojnd zItd penu a vo vzduchu sa
rozliala vona pomady. Len co sa literati napili, pochytilo ich
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Stikutanie, zaplatili a sadli si na lavicku tvarou k rybniku
a chrbtom k Bronne;j.

Tu sa stala druha zvlastnost, tykajtica sa iba Berlioza. Pre-
stal Stikatat, srdce sa mu rozbuchalo a na chvilku sa kdesi
prepadlo, potom sa vratilo, ale uz malo v sebe zapichnutd
tupd ihlu. Okrem toho sa Berlioza zmocnil strach, neopod-
statneny, no taky velky, Ze zatizil dat sa vnohy a ani sa neob-
zriet.

Berlioz sa clivo poobzeral a nechapal, ¢o ho tak vystrasilo.
Zbledol, utrel si vreckovkou ¢elo a pomyslel si: Co je to so
mnou? To sa mi eSte nikdy nestalo. Srdce streckuje... Som pre-
pracovany... Najvyssi ¢as na vSetko sa vykaslat a odist do
Kislovodska...

Vtom zhustlo pred nim jarné povetrie a z toho povetria sa
utkal priezracny obcan nesmierne ¢udného vyzoru. Na malej
hlavke dzokejskd ciapocka, lahké pepitové kratke sako...
Obcan bol dlhy ako rdzga, ale v pleciach ttly, neimerne
chudy, a tvar — vSimnite si, prosim — posmievacna.

Berliozov zivot sa vyvijal tak, Ze na neobyc¢ajné zjavy nebol
zvyknuty. ESte vacsmi zbledol, vyvalil o¢i a v zmatku si
pomyslel: To nie je mozné!

No, zial, bolo to tak, a dlhy obcan, cez ktorého bolo vidiet,
sa hojdal pred nim, nedotykajtic sa zeme.

Vtedy sa Berlioza zmocnila takd hroza, Ze zazmdril oci.
A ked ich otvoril - videl, Ze je uz po vSetkom, vidina sa roz-
plynula, pepitovy zmizol a zaroven aj Berliozovi vyskocila zo
srdca tupa ihla.

— Fuj, docerta! — zvolal $éfredaktor. — Vies, Ivan, Ze ma od
tej horticavy div neporazilo! Dokonca som mal aj akusi halu-
cindciu.... — Pokusal sa usmiat, ale v o¢iach sa mu e$te zmie-
tal alak a ruky sa mu triasli. No pomalicky sa upokojil, po-
ovieval sa vreckovkou a povedal dost Zivo: — No, slovom... -
pokracujic v rozhovore, ktory prerusilo pitie marhulovej
stavy.

Témou rozhovoru, ako neskodr vysvitlo, bol Jezi$ Kristus.
Islo o to, ze $éfredaktor objednal u basnika pre najnovsie
¢islo ¢asopisu velku protindboZensku poému. Ivan Nikolaje-
vi¢ poému napisal, a to vo velmi kratkom termine, ale, Zial-
bohu, $éfredaktor vobec nebol s fiou spokojny. Bezdomovec
vykreslil hlavnud postavu svojej poémy, ¢ize JeziSa, vo velmi
¢iernych farbéch, a predsa, podla mienky $éfredaktora, treba
celd poému od zdkladov prepracovat. A Séfredaktor robil
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teraz basnikovi akusi predndsku o JeziSovi, aby nazorne
dokazal zékladnd chybu poémy.

Tazko povedat, na ¢om vlastne stroskotal Ivan Nikolajevi¢
— ¢i na obraznej sile svojho talentu, alebo na tiplnej neznalos-
ti problému, o ktorom pisal —, skratka, jeho JeZi$ bol celkom
zivy, ako Jezis, ktory kedysi jestvoval, len, pravda, obdareny
viemoZnymi zapornymi vlastnostami.

Berlioz chcel basnikovi dokézat, Ze nie je dolezité, aky Jezis
bol — dobry ¢i zly —, doleZité je, Ze ten Jezis ako osoba nikdy
nejestvoval a Ze vSetky rozpravky o nom su len obycajné
legendy, ¢iry vymysel.

Treba poznamenat, ze Séfredaktor bol c¢lovek scitany
a velmi Sikovne sa odvolaval vo svojej reci na starych histori-
kov, napriklad na slavneho Filéna Alexandrijského, na
nesmierne vzdelaného Josepha Flavia, ktori sa o JeziSovi
nikdy ani slovom nezmienili. Michail Alexandrovi¢ prejavil
dokladnt erudiciu: oznamil basnikovi medziinym aj to, Ze
oné miesto v patndstej knihe, Styridsiatej Stvrtej kapitole slav-
nych Tacitovych Analov, kde sa hovori o JeziSovej poprave,
nie je ni¢ iné ako neskorsia vsuvka.

Basnik, pre ktorého vsetko toto bolo novinkou, pozorne
pocuval Michaila Alexandrovica, upierajic narniho Zivé zele-
né oc¢i, a len zavse zastikital a posepky preklinal marhulovu
stavu.

— Niet ani jedného vychodného nabozenstva, — vravel Ber-
lioz, — v ktorom by panna, spravidla nepoSkvrnend, neporo-
dila boha. Ani krestania nevymysleli ni¢ nové, presne tak si
vytvorili svojho Jezisa, ktory v skuto¢nosti nikdy neexistoval.
Prave na toto by si mal klast najvacsi doraz...

Jeho vysoky tenky hlas sa rozliehal prdzdnou alejou, a ¢im
hlbsie vnikal Berlioz do labyrintu, kam sa mo6Ze pustit len
vysoko vzdelany clovek, ak nechce riskovat, Ze si vylomi krk
— tym viac zaujimavého a uZitocného sa dozvedel basnik
o egyptskom Ozirisovi, dobrotivom bohu a synovi Neba
i Zeme, aj o fenickom bohu Tammuzovi, o Mardukovi, ba
dokonca aj o menej zndamom hroznom bohu Huitzilopocht-
lim, ktorého kedysi uctievali Aztékovia v Mexiku. A prave
ked Michail Alexandrovi¢ rozpraval basnikovi, ako Aztéko-
via sulali z cesta figirky Huitzilopochtliho —, zjavil sa v aleji
prvy clovek.

Neskor, ked, tprimne povedané, bolo uz neskoro, rozli¢né
institicie predlozili hldsenia s opisom tohto cloveka. Ich
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porovnéavanie nas musi prekvapit. Tak v prvom z nich stoj,
Ze dotycny bol nizkej postavy, zuby mal zlaté a krival na
pravi nohu. V druhom — Ze bol ozrutnej postavy, korunky
mal platinové, krival na lavii nohu. Tretie lakonicky oznamu-
je, Ze nijaké zvlastne znamenie nemal. Treba priznat, Ze vset-
ky tie hlasenia st nanic.

Predovsetkym: opisany nekrival ani na jednu nohu a posta-
vy nebol malej ani ozrutnej, iba vysokej. Co sa tyka zubov, na
lavej strane mal platinové korunky a na pravej zlaté. Mal na
sebe drahy sivy oblek a zahrani¢né poltopanky toho istého
odtienla. Sivy baret mal Svihdcky nasadeny nabok, pod pazu-
chou niesol pali¢ku s ¢iernou hlavickou v podobe hlavy pud-
lika. Vyzeral tak na dobrych Styridsat. Usta akési vykrivené.
Hladko vyholeny. Brunet. Pravé oko cierne, lavé — preco, pre-
¢o nie — zelené. Obrvy ¢ierne, ale jedna vyssie ako druha. Slo-
vom — cudzinec.

Ked cudzinec prechadzal popri lavicke, na ktorej sedel bas-
nik so $éfredaktorom, hodil na nich okom, zastal a zrazu si
sadol na susednti lavicku, dva kroky od nasich priatelov.

Nemec, pomyslel si Berlioz. Angli¢an, pomyslel si Bezdo-
moveg, juj, Ze mu nie je teplo v tych rukaviciach!

Cudzinec prebehol o¢ami po vysokych domoch, postave-
nych do $tvorca okolo rybnika, a bolo na nom badat, Ze toto
miesto vidi prvykrat a Ze ho zaujalo. Zastavil sa pohladom na
hornych poschodiach, kde sa v okndch oslnivo odrazalo
slnko, pokrivené a navzdy zapadajtiice Michailovi Alexan-
drovicovi, potom preniesol pohlad nizsie, kde skla uz podve-
¢erne tmavli, niecomu sa zhovievavo usmial, prizmdril o¢i,
polozil ruky na hlavicku palice a oprel si o ne bradu.

— Vies, Ivan, — povedal Berlioz, — velmi dobre a satiricky si
zobrazil napriklad narodenie Jezisa, Syna Bozieho, lenze vtip
je v tom, Ze uz pred JeziSom sa narodil cely rad synov bozich,
ako povedzme fenicky Adonis, frygicky Attis, perzsky Mitra.
Skratka a dobre, ani jeden z nich sa nenarodil, ani jeden
z nich nejestvoval, vratane JezZisa, a je nevyhnutné, aby si
namiesto narodenia alebo povedzme prichodu mudrcov od
vychodu opisal nezmyselné chyry o ich prichode. Lebo podla
tvojej poémy to vyzera tak, Ze sa naozaj narodil!

Bezdomovec sa pokusal zastavit tryznivé ¢kanie a zadrzal
dych, od ¢oho sa mu $tikitalo este bolestnejsie a hlasnejsie,
a vtom sa aj Berlioz zasekol, lebo cudzinec odrazu vstal a pri-
krod¢il k spisovatelom. Obaja natitho zacudovane pozreli.
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— Prepacte mi, prosim, — ozval sa nezndmy s cudzim prizvu-
kom, ale spravnou rustinou, — Ze si dovolujem, hoci sa nepo-
zname... ale téma vasej ucenej diSputy je takd zaujimava, Ze...

Tu zdvorilo zlozil baret a nasim priatelom neostavalo nic¢
iné, ako sa nadvihnut a uklonit.

Nie, skor to bude Franctiz, pomyslel si Berlioz.

Poliak, pomyslel si Bezdomovec.

Treba este dodat, Ze basnikovi bol cudzinec hned po
prvych slovach odporny, a Berliozovi sa skor zapacil, vlastne
ani nie zapécil, ale, ako by som to povedal... zaujal ho alebo
také nieco.

— Dovolite, aby som si prisadol? — spytal sa cudzinec zdvo-
rilo a priatelia mu akosi mimovolne urobili miesto medzi
sebou; cudzinec sa Sikovne uvelebil a hned nadpriadol roz-
hovor. — Ak som dobre pocul, racili ste hovorit, ze Jezis
nejestvoval? — spytal sa, upric na Berlioza lavé zelené oko.

— Ano, dobre ste poculi, — odpovedal Berlioz uctivo, — pres-
ne to som hovoril.

— Ach, aké je to zaujimavé! — zvolal cudzinec.

Kieho certa ten chce, pomyslel si Bezdomovec a zachmiril
sa.

— A vy stihlasite so svojim spolo¢nikom? — spytal sa nezna-
my, obratiac sa k basnikovi po svojej pravici.

— Na sto percent! — potvrdil basnik, ktory sa radd vyjadroval
vystredne a obrazne.

— Uzasné! — zvolal nevolany spolo¢nik, akosi §ibalsky sa
poobzeral a pokracoval, stimiac hlboky hlas: — Prepacte mi
moju dotieravost, ale vyrozumel som, Ze okrem toho vset-
kého neverite ani v Boha? — Vystrihal prestrasend tvar
a dodal: — Prisahdm, nepoviem to nikomu!

— Hej, neverim v Boha, — Berlioz sa jemne usmial zdeseniu
zahrani¢ného turistu, — ale moézeme o tom hovorit celkom
otvorene.

Cudzinec sa ovalil na operadlo lavicky a spytal sa, ba
priam zapistal od zvedavosti:

— Vy ste ateisti?!

— Ano, sme ateisti, — odpovedal Berlioz s ismevom a Bez-
domovec si zlostne pomyslel: Co otravuje, chumaj akysi!

— Och, to je izasné! — zvolal zacudovany cudzinec a obra-
cal tvar hned k jednému, hned k druhému.

— V nasSej krajine sa nad ateizmom nik nepozastavuje, —
povedal Berlioz diplomaticky zdvorilo. — Va¢sina nasho oby-
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vatelstva uz davno a uvedomele prestala verit rozpravkam
o Bohu.

Tu cudzinec vyparatil takyto kiisok: vstal a stisol prekva-
penému $éfredaktorovi ruku, pricom povedal tieto slova:

— Dovolte, aby som vdm vrticne podakoval!

— Za ¢o mu dakujete? — spytal sa Bezdomovec a zazmurkal.

— Za velmi dodlezitd informadciu, ktord mna ako cestovatela
neobycajne zaujima, — vysvetlil cudny cudzinec a vyznamne
vztycil ukazovak.

Doélezita informdcia spravila na cestovatela velky dojem,
lebo sa polakane poobzeral po domoch, akoby sa bél, Ze
v kazdom obloku uvidi nejakého ateistu.

Nie, nie je Angli¢an, pomyslel si Berlioz a Bezdomovec si
pomyslel: Rad by som vedel, kde sa naucil tak dobre po
rusky, a znova sa zachmdril.

— Dovolte mi v8ak otazku, — zacal zahrani¢ny host po zne-
pokojujicom rozmyslani, — ako je to s dokazmi o existencii
Boha, ktorych, ako vieme, je presne pat?

— Velmi lutujem, — vyhlasil Berlioz, — ale ani jeden z tychto
dokazov nestoji za ni¢ a ludstvo ich uz davno zalozilo do
archivu. Iste so mnou stithlasite, Ze v racionalnej sfére nemoze
jestvovat nijaky dokaz o existencii Boha.

- Bravo! - zvolal cudzinec. — Bravo! Uplne ste zopakovali
myslienku toho nepokojného starého Immanuela na tito tému.
Je tu vSak jedna kuriozita: tplne vyvratil vsetkych pét dokazov,
a potom, akoby si robil posmech sdm zo seba, vykonstruoval
Siesty dokaz.

- Kantov dokaz, — oponoval vzdelany $éfredaktor s jem-
nym usmevom, — tieZ nie je presvedcivy. Nenadarmo pove-
dal Schiller, Ze Kantove tivahy o tomto probléme moézu uspo-
kojit iba otrokov, a Strauss sa tomuto dokazu iba smial.

Berlioz hovoril a pritom si myslel: Ale predsa len by som
rad vedel, kto to je? A preco hovori tak dobre po rusky?

— Toho Kanta by za takéto dokazy mali na jeden-tri roky
vysupovat na Sibir! — vytresol Ivan Nikolajevi¢ celkom neca-
kane.

— Ivan! — zaSepkal Berlioz v rozpakoch.

Lenze navrh, ze by Kanta bolo treba vysupovat na Sibir,
cudzinca vobec neprekvapil, naopak, skér ho nadchol.

- Tak je, tak je, — zvolal a lavé zelené oko, obratené k Ber-
liozovi, mu zaiskrilo. — Presne tam je jeho miesto! Ved som
mu aj povedal vtedy pri raniajkach: Je to sice vasa vec, profe-
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sor, ale vymysleli ste Cosi, ¢o nema hlavy ani paty. Mozno je
to aj mudre, ale ukrutne nepochopitelné. Budu si z vas
strdhat posmesky.

Berlioz vytrestil o¢i. Pri raiajkach... Kantovi?!... Co to tara,
pomyslel si.

— Ale, — vravel dalej basnikovi cudzinec, ktorého Berliozov
udiv nevyviedol z konceptu, — vySupovat ho na Sibir nemoz-
no pre td jednoduchu pri¢inu, Ze uz vyse sto rokov prebyva
na mieste ovela odlahlejSom, ako je Sibir, a nijakym sposo-
bom nie je mozné dostat ho odtial, uistujem vas.

— Skoda! - podotkol zddrap¢ivy basnik.

— Aj mna to mrzi, — prikyvol neznamy, blyskajic okom,
a pokracoval: — Ale mna znepokojuje tato otdzka: ak Boh
nejestvuje, kto teda spravuje Iudsky zivot a vobec vsetko na
zemi?

— Sam ¢lovek si ho spravuje, — nahlivo odsekol Bezdomo-
vec na tito, iprimne receno, nie velmi jasnu otazku.

— Prepécte, — zareagoval neznamy mierne, — ak chceme
nieco spravovat, predsa len musime mat presny plan na neja-
ké aspon trochu slusné obdobie. Dovolte mi teda otazku, ako
to modze spravovat clovek, ked nielenze nemd moznost
vypracovat si plan aspon na smieSne kritke obdobie, no,
povedzme na tisic rokov, ale nemdze sa zarucit ani za svoj
vlastny zajtrajsok?

— Tak veru, — tu sa neznamy obratil k Berliozovi, — pred-
stavte si napriklad, Ze nieCo spravujete, vyddvate rozkazy
inym aj sebe, vObec, prichddzate tomu na chut, aby som tak
povedal, a zrazu vam zistia... kche... kche... rakovinu plic... -
Tu sa cudzinec sladko usmial, akoby mu myslienka na rako-
vinu plic pdsobila pozitok. — Ano, rakovinu... — zopakoval
zvucné slovo a prizmuril o¢i ako koctr, — a vase spravovanie
sa skoncilo!

Nidi osud okrem vasho vlastného vas nezaujima. Pribuzni
vam klamu do od&i. Sipite, Ze je zle, a rozbehnete sa za uceny-
mi doktormi, potom za Sarlatinmi, ba moZno aj za bylinkar-
mi. Aj sdim dobre viete, Ze to vSetko nemd nijaky zmysel.
A vsetko sa to skondi tragicky: ten, o si eSte neddvno myslel,
Ze nieco spravuje, lezi zrazu nehybne v drevenej truhle, a ked
si jeho pribuzni uvedomia, Ze z neho uZ nie je nijaky uzitok,
spalia ho v peci.

Ale stavaju sa aj horsie veci: ¢lovek sa prave chysta odces-
tovat do Kislovodska, — tu cudzinec zmurkol na Berlioza,
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— takto naoko je to malickost, ale ani to sa mu nepodari usku-
tocnit, lebo sa zrazu len poSmykne a spadne pod elektricku!
Vari by ste mohli povedat, Ze si to niekto sam zariadil? Ne-
bolo by spréavnejsie mysliet si, Ze jeho kroky viedol ktosi
iny? — Tu sa nezndmy ¢udne zachichotal.

Berlioz velmi pozorne poctval neprijemné rozpravanie
o rakovine a elektricke a zacali ho trapit akési poplasné mys-
lienky. Nie je to cudzinec... nie je to cudzinec, preletelo mu
hlavou, je to podozrivé individuum... ale dovolte, kto to
vlastne je?

— Ako vidim, zafajcili by ste si, — oslovil zrazu nezndmy
Bezdomovca. — Co faj¢ite najradse;j?

— Vari méate na vyber? — zachmtirene sa spytal basnik, kto-
rému sa cigarety minuli.

— Co fajéite najradsej? — zopakoval neznamy.

— Nasu znacku, — odpovedal Bezdomovec zlostne. Nezné-
my pomaly vytiahol z vrecka tabatierku a pontikol basnika.

— Nasa znacka...

Séfredaktora a basnika ani tak neohromilo, Ze v tabatierke
bola prave Nasa znacka, ako ich ohromila sama tabatierka.
Bola velkd, z rydzeho zlata a na vrchnaku sa pri otvarani
zajagal belasym a bielym trbletom briliantovy trojuholnik.

Tu si literati pomysleli kazdy insSie: Berlioz — predsa je to
cudzinec, a Bezdomovec — bodaj ta stislo, no toto!

Basnik a majitel tabatierky si zapalili, Berlioz odmietol, bol
nefajciar.

Musim mu oponovat takto, rozhodol sa Berlioz, ano, ¢lo-
vek je smrtelny, to nik nepopiera. Ide vsak o to, Ze...

Nestacil tie slova vypovedat, ked sa ozval cudzinec:

— Ano, ¢lovek je smrtelny, ale to by este nebolo najvacsie
nestastie. Z1é je to, Ze zavsSe pride smrt nédhle, v tom je ten
hacik! A vobec, nik nemo6ze povedat, ¢o bude robit dnes
vecer.

To je absurdne postavend otdzka, pomyslel si Berlioz
a namietol:

— No, to je uz trochu zveli¢ené. Mne je dnesny vecer viac-
-menej jasny. Pravda, ak mi na Bronnej padne na hlavu
tehla...

— Tehla nikdy nepadne ¢loveku na hlavu len tak z nicoho
ni¢, — prisne mu sko¢il do reci neznamy. — Pokial ide o vas,
mozem vas ubezpecit, Ze vdm tehla v nijakom pripade nehro-
zi. Vy umriete inou smrtou.

18



— Mozno viete aj akou, — s pochopitelnou iréniou sa zauji-
mal Berlioz, ktory sa uz dal zatiahnut do tohto nezmyselného
rozhovoru, — a prezradite mi to?

— Velmi vdacne, — odvetil nezndmy. Premeral si Berlioza
pohladom, akoby mu mal §it oblek, cez zuby precedil ¢osi
ako: Raz, dva... Merkur v druhom dome... mesiac civa... Sest
— nestastie... vecer — sedem... — a nahlas radostne vyhlasil:
— Odrezu vam hlavu!

Bezdomovec divo a zlostne vyplestil o¢i na bezocivého
cudzinca a Berlioz sa spytal s ntitenym tismevom:

— Kto mi ju odreze? Nepriatelia? Interventi?

— Nie, — odpovedal spolo¢nik, — Ruska, komsomolka.

— Hm, — zasomral Berlioz, podrazdeny Zartikom nezname-
ho, — prepacte, ale to je velmi nepravdepodobné.

— Prepécte aj vy mne, prosim, — odpovedal cudzinec, — ale
je to tak. Ozaj, rad by som sa vas opytal, ¢o budete robit dnes
vecer, ak to nie je tajnost?

— Nijaka tajnost. Teraz zadjdem domov na Sadovi a potom
o desiatej vecer je v MASSOLIT-e schodzka a ja jej budem
predsedat.

— Nie, to je vyliicené, — namietol cudzinec s istotou.

- Ato uz preco?

— Preto, — odpovedal cudzinec a prizmurenymi ocami
pozrel na oblohu, kde v predtuche vecerného chladu necujne
kruzili ¢ierne vtaky, — lebo Anuska uz kupila slne¢nicovy olej,
a nielenZe ho ktpila, ale aj rozliala. TakZe schddza sa nekona.

Pochopitelne, po tychto slovach sa pod lipami rozhostilo
ticho.

— Prepécte, — ozval sa po chvili Berlioz, pokukujtic na tara-
vého cudzinca, — ¢o s tym ma spolocné slnecnicovy olej...
a volajaka Anuska?

— Ozaj, ¢o s tym ma spolocné slnec¢nicovy olej! — ozval sa
zrazu Bezdomovec, ktory sa rozhodol vypovedat nevolané-
mu spolo¢nikovi vojnu. — Neboli ste vy, obcan, niekedy
v psychiatrickej lie¢ebni?

— Ivan... — okrikol ho Michail Alexandrovi¢ potichu. Ale
cudzinec sa vObec neurazil, len sa veselo rozosmial.

— Bol som, bol, a neraz! — zvolal so smiechom, ale nespustal
z basnika vaZny pohlad. — Kde vSade som ja nebol! Len ma
mrzi, Ze som sa nestihol spytat profesora, ¢o je to schizofré-
nia. Takze to sa uz dozviete od neho sam, Ivan Nikolajevic!

— Odkial viete, ako sa volam?
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